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Bedienungs-Anleitung
Operating instructions
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Technische Anderungen vorbehalten.
Subject to technical modifications.
Caractéristiques techniques sous réserve de modifications.
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DEUTSCH

FEINSCHLEIFER accu plus

1. Technische Daten

EP-Pat. 244 465/301 269
JP-Pat. 7-75 821, 7-77 707, KR Appl. 88/9391
US-Pat. 4,920,702 / 5,123,216 / 4,905,420

Mitgeliefertes Zubehor (Standardausfiihrung):
je 5 Schleifblatter Korn 60, 80, 120, 180, 240, 320

1 Schieifplatte

1 Befestigungsschraube
1 Stiftschlissel 5 mm

1 Akku, 800. mAh

1 Ladegeréat

43033081069
629070110089
926 04007026

EIN-/AUS-Schalter
Schléifplatte '
Antriebswelle
Befestigungsschraube
Akku

Steckterminal fir Akku

©6®0 60
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Vor Inbetriebnahme:

® Bedienungsanleitung sorgfiltig lesen!

® Sicherheitshinweise 3 41 30 054 06 1 beachten!

2. Inbetriebnahme

Bei Inbetriebsetzung, beim Arbeiten und bei der Wartung des
FEINSCHLEIFER accu plus sind die einschlagigen nationalen
Unfallverhiitungsvorschriften zu beachten.

Vor Inbetriebnahme des FEINSCHLEIFER accu plus muB
der Akku mit einem entsprechenden FEIN Ladegerét
geladen werden.

Geladenen Akku aufstecken — FEINSCHLEIFER accu plus ist
beriebsbereit!

Ziigig und ohne AnpreBdruck schleifen. Hoher AnpreB-
druck erhéht nur die Warmeentwicklung, nicht die Schieif-
leistung.

Montage bzw. Wechsel der Schleifplatte
a) Befestigungsschraube @ mit Hilfe von Stiftschiiissel l16sen.
b) Alte Schieifplatte @ entfernen.

c) Innengewinde und Schieifplattenauflage der Antriebswelle
® auf Sauberkeit prifen.

d) Neue Schieifplatte @ auflegen und auf der Antriebswelle
(3 zentrieren.

e) Befestigungsschraube (@ von Hand eindrehen.

f) Befestigungsschraube @ mit Hilfe von Stiftschilissel
anziehen. Das Anzugsmoment betragt 6.,.7 Nm.

Wechsel der Schieifblétter

g) Altes Schleifblatt abziehen.

h) Neues Schieifblatt ausrichten und auf Schieifplatte ®
auflegen.

i) Schieifblatt gleichm&Big von Hand aufdriicken.

j) Schieifblatt kurz und kréftig auf einer ebenen Flache an-
driicken, dann FEINSCHLEIFER accu plus einschalten —
dabei wird die Klette mit dem Schleifblatt-Trikot an der
AuBenkante rutschfest verbunden. Dies verhindert einen
frilhzeitigen VerschieiB3.
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3. BestimmungsgemaBe Verwendung

Fur die bestimmungsgeméBe Verwendung gelten die
nationalen Arbeitsschutzbestimmungen (z.B. das Gesetz {iber
technische Arbeitsmittel — Geratesicherheitsgesetz). _

Wir beriicksichtigen bei den von uns in den Verkehr gebrachten
Elektrowerkzeugen die Vorschriften des dem Schutz gegen Ge-
fahren fiir Leben und Gesundheit dienenden Gesetzes iiber
technische Arbeitsmittel. .

Der FEINSCHLEIFER accu plus ist besonders geeignet
zum Schieifen von kleinen Flachen, in Ecken, an Falzen, in
schmalen Offnungen und an anderen schwer zugénglichen
Stellen.

Zum Schutz des Benutzers vor gesundheitsgefidhrdenden
Stauben von Holz und anderen Werkstoffen kann der
FEINSCHLEIFER accu plus (bei Verwendung eines 800 mAh
Akkus) mit der Absaugvorrichtung 9 26 02 065 02 5
(Zubehor) nachgeriistet werden.

4. Sicherheitshinweise
@ KurzschiUsse setzen geballte Energie frei — Brandgefahr!

@ Akkus sind verplombt und diirfen nicht geéffnet werdent!

® Akkus nicht ins Feuer werfen oder gewaltsam 6ffnen —
Explosionsgefahr!

@® Der NiCd-Akku Ihres FEINSCHLEIFER accu plus und das
Ladegerét sind aufeinander abgestimmt.
Laden Sie deshalb den NiCd-Akku lhres FEINSCHLEIFER
accu plus nur mit einem Original FEIN Ladegerat.

Unserer Umwelt zuliebe sollten Sie die folgenden Hinweise
beachten:

5. Akkupacks und Umweltschutz:

Sm K
@ Bitte wenden Sie sich an |hre regionale

Sondermill-Beseitigung fir Nickel/Cadmium-Klein-
Akkumulatoren.

@ Defekte Akkus bitte nicht in den
Hausmiill werfen!

FEIN und |hr FEIN Fachhandler nehmen verbrauchte Akku-
packs zuriick. Wir flihren die Akkuzellen einem geordneten und
vollstandigen Recycling zu, das heif3t, mégliche umwelt-
belastende Stoffe werden zuriickgewonnen und neu fiir die
Produktion von Akkuzellen verwandt.

6. Reinigung und Pflege

® Je nach Einsatzart und Einsatzdauer, spétestens jedoch
nach 6 Monaten, ist der FEINSCHLEIFER accu plus grind-
lich zu reinigen und zu warten.

@ Elektrische Teile nur trocken reinigen!
@ Kontakte sauber halten!
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Schaden, die durch unsachgeméBe Behandlung, Uberlastung
oder normale Abnutzung entstanden sind, bleiben von der
Garantie ausgeschlossen. '

Fir Schaden, die durch Material- oder Herstellfehler ent-
standen sind, (ibernehmen wir die Gewahrleistung.

Bitte wenden Sie sich an unsere Kundendienstabteilung
(Zentralreparatur), FEIN-Vertragswerkstitten oder
Vertretungen.

7. Wartung und Reparatur

Bitte beachten Sie, daB Elektrowerkzeuge grundsatzlich nur
durch Elektrofachkréfte repariert, gewartet und gepriift
werden diirfen entsprechend den nationalen Vorschriften
(z.B. nach VBG 4), da durch unsachgemiBe Reparaturen
erhebliche Gefdhrdungen fiir den Benutzer entstehen
kdnnen.

Nur Original-FEIN-Ersatzteile verwenden.

Bitte geben Sie bei Bestellungen unsere Bestellnummer an.
Wir verweisen auf unsere Kundendienstabteilung (Zentral-
reparatur), FEIN-Vertragswerkstétten und Vertretungen, in
denen Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten schnell und
sachkundig durchgefiihrt werden.

Adressen erhalten Sie von o.g. Stellen, siehe Riickseite
Bedienungs-Anleitung oder Beiblatt "FEIN Service in Europa®.
Elektrofachkréften senden wir auf Anforderung eine Repa-
ratur-Anleitung zu.

Technische Anderungen vorbehalten.

Wir erkléren in alleiniger Verantwortung, daB dieses Produkt mit
den folgenden Normen oder normativen Dokumenten (berein-
stimmt:

EN 55 014, EN 55 104 gemanB den Bestimmungen der Richt-
linien 73/23/EWG, 89/392/EWG, 89/336/EWG.

ceos AubA N )

C. & E. FEIN GmbH & Co., ¢ Postfach 10 14 44 « 70013 Stuttgart

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung des Elektro-
werkzeuges verliert diese Erklarung ihre Giltigkeit und die
Gewabhrleistung erlischt.

Der A-bewertete Schalldruckpegel des Gerétes betragt
typischerweise 70 dB (A).

Der Gerauschpegel beim Arbeiten kann 85 dB (A) Giber-
schreiten. '

Gehdrschutz tragen!

Die Hand-Arm Vibration ist typischerweise niedriger als 2,5 m/s2,
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Sonderteile fiir Lindervarianten:
Country-specific versions and deviating parts:
Exécutions propres aux pays et pieces divergentes:

Teil-Nr. | Bestellnummer Anzahl Teil-Nr. | Bestellnummer
Part No. | Order Reference Quantity Part No. | Order Reference érllé?]ftlllty
No- Référence Quantite No. Référence Quantité
92604053016 1 Ladegerat/charger/chargeur 926 04052012 1 Ladegerat/charger/chargeur

Teil-Nr. . | Bestellnummer Anzahl ﬁ Teil-Nr. | Bestellnummer Anzahl
Part No. | Order Reference Quantity f Part No. | Order Reference Quantity
No. Référence Quantite No. Référence Quantité
926 0405401 4 1 Ladegerat/charger/chargeur ‘ 92604051019 1 Ladegerat/charger/chargeur

Diese Sonc.!erteile sind nur iiber unsere Vertretungen in den jeweiligen Léndern zu beziehen!
These §Peclal p?r?s, can only be purchased through the distributors of the country concerned.
Ces piéces spéciales ne peuvent étre obtenues que par les distributeurs du pays intéressé.

Teil-Nr. | Bestellnummer Anzahl ?
Part No. |Order Reference Quantity |
No. Référence ' Quantité
. b

926 04 056 01 1 1 Ladegerat/charger/chargeur

Teil-Nr. | Bestellnummer Anzahl j

Part No. | Order Reference Quantity !

No. Référence Quantité |
92604055018 1 Ladegeréat/charger/chargeur

2 ‘ 34100961063 X 396 | 34100961063 X 3.96 T _ 5
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129 02/MSx 315 , Bedienungs-Anleitung

" Nur fur die Reparaturwerkstatt bestimmt! . S ;Z.:t,;:)
To be handed to the workshop! - Part o
Pour l'atelier! :

420

Bestellnummer
Order Reference
Reférence
31912054014
31912055018
31415061003
54109010987
307 19519 01 0 (BK)
307 19 411 01 6 (RD)
324 36 062 00 4
43002 126 03 4
30701220009

{307 19518 022 (RD)

43052017038
32805155005

40612152003
32636038 006

426 16 020 00 4

41701004177
30508 037 00 6
40612121003

41701241126
42616046003

31508237025
31508237019
33218090008
33406277001
41701007050
42446015000
4263500300 4
3060604000 1

43070013002

63806129026
43033081069
43070016007

6 = ' . 34100961063 X 3.96. 34100961063 X 3.96
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Cordless Triangle Sander

1. Téchnical Data

EP-Pat. 244 465/301 269 :
JP-Pat. 7-75 821, 7-77 707, KR Appl. 88/9391
US-Pat. 4,920,702 / 5,123,216 / 4,905,420

Standard accessories:

5 sanding sheets each grit size 60, 80, 120, 180, 240, 320
1 Sanding pad

1,clamping screw

1 socket head wrench 5 mm
1 Battery, 800 mAh

1 Charger

43033081069
62907011009
92604007026

ON/OFF switch
Sanding pad
Drive shaft
Clamping screw

Battery

©6©O 60

Plug terminal for battery
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Before use:

® Read the operating instructions carefully!

® Comply with safety instructions (3 41 30 054 06 1)!

2. Starting up

The relevant German industrial insurers' accident prevention
regulations or their equivalents must be complied with when
starting up, using and servicing the Cordless Triangle Sander.
Before switching on the Cordless Triangle Sander, charge
the battery with an appropriate FEIN battery charger.

Warning: Comply with the instructions on the battery

and its operating instructions!

Sand smoothly without applying pressure. High pressure
only increases the temperature, not the sanding efficiency.

Fitting and replacing the sanding pad

a) Loosen clamping screw @ by means of the socket head
wrench. :

b) Remove the old sanding pad @.

c) Ensure that the inner thread and sanding pad base on
the drive shaft @ are clean.

d) Put on the new sanding pad @ and center on the drive
shaft @.

e) Screw in the clamping screw (& by hand.
f) Tighten the clamping screw (@ by means of the socket
head wrench. The tightening torque is 6...7 Nm.
Renewing the sanding sheets
g) Remove the old sanding sheet.
h) Align the new sanding sheet and put it on the sanding pad @.
i} Presson the sanding sheet uniformly by hand.

j) Press the sanding sheet firmly on a smooth surface for a
short period, then switch on the Cordless Triangle Sander.
The burr will form a non-slip bond with the outer edge of
the sanding sheet felt. This will avoid premature wear.
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